El gato con botas

Erase una vez un viejo molinero que enfermé grave-
mente. Antes de morir, quiso repartir lo poco que tenia
entre sus tres hijos. A su hijo mayor le toco el molino; a
su hijo mediano, el caballo; y a su hijo menor, Juan, le co-
rrespondio el gato. .

—jAy! ;Qué serd de mi ahora? —se lamentaba el mu-
chacho.

—No te preocupes, mi amo —le dijo el gato—. Obedé-
ceme y te haré rico v feliz.
—Pero... ;cémo? ;Qué puede hacer un simple gato?

—Tu confia en mi. De momento tendrds que prestar-
me tus botas y tu bolsa.

El gato se puso las botas v, con la bolsa al hombro, se
fue al campo. Alli cazé un conejo y se dirigié al palacio
del rey. :

—jOh! —dijo el rey—. ;/Quién me manda este magni-
fico regalo?

—Mi amo, majestad. El marqués de Carabds.

—Da las gracias a tu sefior de mi parte —dijo el rey al
simpdatico gato.

A partir de entonces, perdices, faisanes y otras exqui-
sitas piezas de caza llenaron la despensa del rey. Todo lle-
vado por el gato con botas en nombre del marqués de
Carabaés.

Un buen dia, el gato dijo a Juan:

—Hoy irds a baﬁart‘e al rio.

— Al rio? jDe ninguna manera! —contesté Juan.

—Tienes que obedecerme —dijo muy serio el gato—.
Recuerda que te haré rico y feliz.

Juan no tuvo mas remedio que hacer caso y, a regana-
dientes, se meti6 en el agua.

El gato escondié las viejas ropas de Juan y se senté a
esperar..El sabia que el rey pasaria cerca de allf en su ca-
rroza. Al rato salié al camino vy empezd a gritar:

—iSocorro! jAuxilio! jUnos ladrones han robado a mi
amo, el marqués de Carabds!

El rey, que iba en compariia de su hija, ordené detener
la carroza cuando encontré a su viejo conocido.

—:Qué ocurre, amigo?

—Majestad, unos ladrones han robado las ropas a mi
amo mientras se bafiaba. o

—No te preocupes. Eso tiene facil solucién. Traed uno
de mis trajes —ordend el rey a su lacayo.

El gato llevé el lujoso traje a Juan:y éste, elegantemen-
te vestido, fue a saludar al rey a su carroza.
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bas. Tenfa muchas ganas de conoceros —dijo el rey.
Juan, extranado por las paiabras del rey. acertd a de-
cir tartamudeando:
—De... nada, majestad.

El rey invité al ilustre marqués a que los acompanara
en su paseo. Juan subié.a la carroza real y se quedé em-
bobado ante la belleza de la princesa. Esta, a su vez, se
mostré impresionada por el apuesto joven. -

Mientras tanto, el ingenioso gato se adelanté por el ca-
mino v llegé haste las puertas del castillo de un temible
ogro.

—jSenor! jQué alegria encontrarlo! —dijo el gato.
—Qué quieres, gato insignificante? —pregunté el ogro.
—Soy un gran admirador suyo. Me han dicho que es

capaz de hacer grandes prodigios. Que puede convertirse
en el animal que desee.

—Asi es —dijo el ogro con orgullo—. ;Quieres verme
convertido en leén?

Y el ogro se convirtié en un rugiente leén. El gato fin-
gi6é temblar de miedo. A continuacién se transformé en
lobo y en burro.

—iOh, es maravilloso! —dijo el gato—. Pero, sefior..
todos son animales grandes. JEs usted capaz de conuver-
tirse en un animal pequerio? Un ratén, por ejemplo. No,
no creo que pueda. Eso es... mucho mas dificil.

—Dificil? jPara mf no hay nada dificil, majadero!

Y, diciendo esto, el ogro se convirtié en un requeno ra-
toncillo de campo. Entonces, el astuto gato saltd sobre él
v se lo zampé.

Poco después, los sirvientes del castillo ‘v el gato con
botas salieron a la puerta Yy comenzaron a gritar:

—;jViva el rey! [Viva nuestro marqués de Carabdas!

La carroza real llegaba en ese momento. El gato abrié
las puertas del carruaje v sus distinguidos ocupantes en-
traron en el castillo ante la mirada aténita de Juan.

Alli, ante una mesa llena de manjares, el gato dijo al rey:

—DMajestad, en nombre de mi sefior, deseo pedirle la
mano de su hija.

El rey, muy complacido, consintié en la boda. La prin-
cesa sonrio encantada. Juan dedicé la mejor de sus mira-
das a la bella joven y, mientras tanto, acaricié agradecido
el lomo de su fiel gato.



